3036

MONITEUR BELGE ~ 14.02.1997 - BELGISCH STAATSBLAD

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

E 97 — 255 [97/11049)

17 JANVIER 1997. — Arrété royal fixant la date d’entrée en vigueur
“des articles 2, 3 et 4 de la loi du 13 avril 1995 modifiant la loi du
4 aoiit 1992 relative au crédit hypothécaire

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Va 1a loi du 13 avril 1995 modifiant la loi du 4 aoGt 1992 relative au
crédit hypothécaire, notamment l'article 10, alinéa 17

va I'avis du 17 octobre 1995 de 1'Office de Contrfle des Assurances,
apras consultation, par celui-ci, de la Commission des Assurances;

Vu Favis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre de
I’Economie et de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Les articles 2, 3 et 4 de la loi du 13 avril 1995 modifiant
la 1oi du 4 aot 1992 relative au crédit hypothécaire entrent en vigueur
4 la date de publication du présent arrété.

Art. 2. Notre Ministre ayant les Affaires écoﬁomiques dans scs
. attributions est chargé de I'éxécution du présent arrété.

"Donné a Bruxelles, le 17 janvier 1997.
ALBERT

Parle Roi:
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de 'Economie et des Télécommunications,
E. DI RUPO
Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 97 — 255 197/110491
17 JANUARI 1997. - Koninklijk besluit tot vaststelling van de
datum van inwerkingtreding van de artikelen 2, 3 en 4 van de wet
van 13 april 1995 tot wijziging van de wet van 4 augustus 1992 op
het hypothecair krediet ‘
ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 april 1995 tot wijziging van de wet van
4 augustus 1992 op het hypothecair krediet, inzonderheid op artikel 10,
eerste lid; ’

Gelet op het advies van 17 oktober 1995 van de Controledienst voor
de Verzekeringen,  nadat deze de Commissie voor Verzekeringen
geraadpleegd heeft;

Gelet op het advies van de Raad van State;

P oS
Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Economie en van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De artikelen 2, 3 en 4 van de wet van 13 april 1995 tot
wijziging van de wet van 4 augustus 1992 op het hypothecair krediet
treden in werking op de datum van publicatie van dit besluit.

Art. 2. Onze Minister tot wiens bevoegdheid de Economische Zaken
behoren, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 januari 1997.
ALBERT

Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Economie en.Telecommunicaties;
E. DI RUPO
De Vice-Eerste Minister
en Minister van Financién en van Buitenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

F. 97 — 256 [97/22076}

3 FEVRIER 1997. — Armété ministériel fixant le montant des
prélévements finangant le Fonds spécial de solidarité institué
auprés du Service des soins de santé- de I'Institut national
d‘assurance maladie-invalidité

La Ministre des Afaires sociales,

Vu la loi relative & lassurance obligatoire soins de santé ct
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment Y'article 25;

Vu l'arrété royal du 30 juillet 1964 portant les conditions dans
lesquelles Yapplication de Ia loi :elative & I'assurance obligatoire soins
de santé et indemntés, coordonnée le 14 juillet 1994, est étendue aux
travailleurs indépendants, notamment larticle ler, deuxiéme alinéa,
23°, inséré par l'arrété royal du 24 avril 1990, et modifié par les arrétés
royaux des 4 avril 1997, 11 juin 1992, 19 avril 1993, 11 avril 1994,
10 avril 1995 et 11 avril 1996;

Vu l'avis émis le 23 décembre 1996 par le Comité de I'assurance soins
de santé institué auprés du Service des soins de santé institué auprés du
Service des soins de santé de I'Institut national d’assurance maladie-
invalidité;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les lois des 9 aofit 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 aofit 1996;

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 97 — 256 197/22076]

3 FEBRUARI 1997. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het
bedrag van de voorafnames ter financiering van het Bjjzonder
Solidariteitsfonds, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsver-
zekering

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecotrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 25;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 juli 1964 houdende de
voorwaarden waaronder de toepassing van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecobrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen wordt verruimd,
inzonderheid op artikel 1, tweede lid, 23°, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 24 april 1990 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
4 april 1991, 11 juni 1992, 19 april 1993, 11 april 1994, 10 april-1995 en
11 april 1996;

Gelet op het advies uitgebracht op 23 december 1996 door het Comit¢
van de verzekering voor geneeskundige verzorging, ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten

.van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;
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Vu l'urgence; .
Considérant que dans I'intérét des bénéficiaires il importe que les
dispositions du présent arrété soient prises et publiées au plus tot,

- Arréte :

Article 1", Pour I'année 1997, le montant du prélévement visé a
I'article 25, § 1er, de la loi relative & I'assurance obh'ﬁatoire soins de
sant¢ et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est fixé A maximum
229,5 millions de francs. «

Art, 2, Pour l'année 1997, le montant du prélévement visé 3
Farticle Ter, deuxiéme alinéa, 23°, de 'arrété royal du 30 juillet 1964

rtant les conditions dans lesquelles T'application de la loi relative &
‘assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, est étendue aux travailleurs indépendants, est fixé a
maximum 25,5 millions de francs.

Bruxelles, le 3 février 1997.
Mme M. DE GALAN

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat in het belang van de rechthebbenden de bepalin-
Esn van dit besluit binnen de kortst mogelijke tijd moeten genomen en

kendgemaakt worden, :

Besluit :

Artikel 1. Voor 1997 wordt het bedrag van de voorafname, bedoeld
inartikel 25, § 1, van de wet betreffende ge verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en ui tkeringen, gecoérdineerd op
14 juli 1994, vastgesteld op maximum 229,5 miljoen frank,

Art. 2. Voor 1997 wordt het bedrag van de voorafname, bedoeld in

“artikel 1, tweede lid, 23°, van het koninklijk besiuit van 30 juli 1964

houdende de voorwaarden waaronder de toepassing van de wet

betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging

en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen

wordt verruimd, vastgesteld op maximum 25.5 miljoen frank.
Brussel, 3 februari 1997.

Mevr. M. DE GALAN

£

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L"'AGRICULTURE

F 97 — 257 IC - 97/16041)

12 FEVRIER 1997. — Arrété ministériel modifiant Varrété ministériel
du 5 février 1997 portant des mesures spéciales temporaires en vue
de la prévention de la peste porcine classique

Le Ministre de I'Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises, :

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, modifiée
par les iois des 29 décembre 1990, 20 juillet 1991, 6 aofit 1993,
21 décembre 1994 et 20 décembre 1995, notamment I'axticle 9bis;

Vu I'arrété royal du 10 septembre 1981 portant des mesures de police
sanitaire relatives a4 la peste porcine classique et la peste porcine
africaine, modifié par les arrétés royaux des 20- avril 1982, 31 jan-
vier 1990, 22 mai 1990, 14 juillet 1995 et 31 octobre 1996;

Vu I'arrété royal du 31 décembre 1992 relatif-aux contrdles vétérinai-
res et zootechniques applicables aux échanges intracommunautaires de
certains animaux vivants et produits, notamment Farticle 1

Vu I'arrété royal du 15 février 1995 portant des mesures spéciales en
vue de la surveillance épidémiologique et de la prévention des
maladies de porcs & déclaration obligatoire;

Vu Farrété ministériel du 5 février 1997 portant des mesures spéciales
temporaires en vue de la prévention de la peste porcine classique;

Vu la Décision 95/296/CE de la Commission du 26 juillet 1995
concernant certaines mesures de protection contre la peste porcine
classique en Allemagne et abrogeant la Décision 94/462}) CE, modifiée
par les Décisions de la Commission 96/141/CE du 31 janvier 1996,
96/238/CE du 25 mars 1996 et 96/359/CE du 5 juin 1996; -

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnses le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1%, modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989, 4 juillet 1989 et 4 aoat 1996; -

Vu I"'urgence;

Considérant que Févolution de la situation de Ia peste porcine
classique en Allemagne gt aux Pays-Bas rend urgente la prise de
mesures spéciales temporaires ¢n vile de la surveillance dos exploita-
tions dans lusquelles des porcs originaires de I'Allemagne et des
Pays-Bas sont introduits,

Arréte :

Article 1%, A F'article 4, 1° de V'arrété ministériel du 5 février 1997
lourtani des mesures spéciales temporaires en vue de la prévention de
a peste porcine classique, les mots “et des Pays-Bas” est inséré entre les
mots “d’Allemagne” et “n’est autorisée”,

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

N. 97 — 257 IC - 97/160411

12 FEBRUARI 1997. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ‘
ministerieel besluit van 5 februari 1997 houdenda ‘bijzondere
tijdelijke maatregelen ter voorkoming van klassieke varkenspest

De Minister van Landbouw en de Kieine en Middelgrote
Ondernemingen, )

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd bij
de wetten van 29 december 1990, 20 juli 1991, 6 augustus 1993,
21 december 1994 en 20 december 1995, inzonderheid het artikel 9bis;

Gelet op het koninklijk beslait van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende Klassieke vai-
kenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de koninkdijke
besluiten van 20 april 1982, 31 januari 1990, 22 mei 1990, 14 juli 1995 en
31 oktober 1996;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1992 betreffende de
veterinaire en zoStechnische controles die van toepassing zijn op het
intracommunautaire handeisverkeer van sommige levende dieren en
produkten, inzonderheid het artikel 11;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 februari 1995 houdende

bijzondere maatregelen van epidemiologisch toezicht op en preventie
van aangifteplichtige varkensziekten; :

Gelet op het ministerieel besluit van 5 februari 1997 houdende
bijzondere tijdelijke ma atregelen ter voorkoming van klassieke varkens-
pest;

Gelet op de Beschikking 95/296/EG van de Commissie van
26 juli 1995 tot vaststelling van beschermende maatregelen in verband
met klassieke varkenspest in Duitsland en tot intrekking van Beschik-
king 94/462/EG, gewijzigd bij de Beschikkingen van de Commissie
96/141/EG van 31 januari 1996, 96/238/EG van 25 maart 1996 en
96/339/EG van 5 juni 1996;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

- 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten

van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

‘Overwegende dat de evolutie van de situatie van de klassicke
varkenspest in Duitsland en Nederland het nemen van de bijzondere
tijdelijke maatregelen van ‘toezicht op bedrijven waar varkens afkom-
stig uit Duitsland en Nederland worden aangevoerd, dringend nood-
zakelijk maakt,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4, 1° van .het ministerieel besluit van
5 februari 1997 houdende bijzondere tijdelijke maatregelen ter voorko-
ming van klassieke varkenspest, worden de woorden “Nederland en”
ingevoegd tussen de woorden “uit” en “Duitsland”.



